*: i Rat der
Europaischen Union

Brissel, den 25. Juli 2023
(OR. en)

12057/23

Interinstitutionelles Dossier:
2023/0292 (NLE) LIMITE

CORLX 771
CFSP/PESC 1109
RELEX 942
COAFR 281
COARM 198
CONUN 201

FIN 823

GESETZGEBUNGSAKTE UND ANDERE RECHTSINSTRUMENTE

Betr.: VERORDNUNG DES RATES zur Anderung der Verordnung (EG)
Nr. 1183/2005 Uber restriktive Mallnahmen angesichts der Lage in der
Demokratischen Republik Kongo

12057/23 AF/mhz
RELEX | LIMITE

DE



VERORDNUNG (EU) 2023/... DES RATES
vom ...

zur Anderung der Verordnung (EG) Nr. 1183/2005

iiber restriktive Mallnahmen angesichts der Lage in der Demokratischen Republik Kongo

DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —

gestiitzt auf den Vertrag liber die Arbeitsweise der Europédischen Union, insbesondere auf

Artikel 215,

gestiitzt auf den Beschluss (GASP) 2023/... des Rates vom .... Juli 2023 zur Anderung des
Beschlusses 2010/788/GASP iiber restriktive Mafinahmen angesichts der Lage in der
Demokratischen Republik Kongo!*,

auf gemeinsamen Vorschlag des Hohen Vertreters der Union fiir AuBBen- und Sicherheitspolitik und

der Europdischen Kommission,

ABLL....
ABL.: Bitte die Ordnungsnummer und das Datum der Annahme des Beschlusses in
Dokument ST 12055/23 einfiigen und die zugehdrige Fuinote vervollstandigen.

+
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in Erwédgung nachstehender Griinde:

(1

)

3)

(4)

Die Verordnung (EG) Nr. 1183/2005 des Rates! dient der Umsetzung des Beschlusses
2010/788/GASP? des Rates und sieht bestimmte MaBnahmen — einschlieBlich des
Einfrierens von Vermogenswerten — gegen Personen vor, die gegen das Waffenembargo

betreffend die Demokratische Republik Kongo (DRK) verstof3en.

Angesichts der sehr ernsten Lage in der Demokratischen Republik Kongo werden mit dem
Beschluss (GASP) 2023/...* die Kriterien fiir die Aufnahme in die eigenstandige Liste der
Union gedndert, um die Anwendung gezielter restriktiver Mallnahmen gegen natiirliche
oder juristische Personen, Organisationen oder Einrichtungen zu ermdoglichen, die
Unterstiitzung fiir natiirliche oder juristische Personen, Organisationen oder Einrichtungen
leisten, die fiir die Aufrechterhaltung des bewaftneten Konflikts, der Instabilitdt oder der

Unsicherheit in der Demokratischen Republik Kongo verantwortlich sind.

Zur Umsetzung des Beschlusses (GASP) 2023/...* ist daher eine Regelung auf
Unionsebene erforderlich, insbesondere um seine einheitliche Anwendung durch die

Wirtschaftsbeteiligten in allen Mitgliedstaaten sicherzustellen.

Die Verordnung (EG) Nr. 1183/2005 sollte daher entsprechend gedndert werden —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Verordnung (EG) Nr. 1183/2005 des Rates vom 18. Juli 2005 iiber restriktive Mallnahmen
angesichts der Lage in der Demokratischen Republik Kongo (ABI. L 193 vom 23.7.2005,
S. 1).

Beschluss 2010/788/GASP des Rates vom 20. Dezember 2010 iiber restriktive Ma3inahmen
angesichts der Lage in der Demokratischen Republik Kongo (ABI. L 336 vom 21.12.2010,
S. 30).

ABIL. Bitte die Ordnungsnummer des Beschlusses in Dokument ST 12055/23 einfiigen.
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Artikel 1
Artikel 2b Absatz 1 Buchstabe d der Verordnung (EG) Nr. 1183/2005 erhélt folgende Fassung:

,»d) Unterstiitzung von natiirlichen oder juristischen Personen, Organisationen oder
Einrichtungen, die fiir die Aufrechterhaltung des bewaftneten Konflikts, der Instabilitét
oder der Unsicherheit in der Demokratischen Republik Kongo verantwortlich sind.*

Artikel 2

Diese Verordnung tritt am Tag ihrer Verdffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union in

Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem Mitgliedstaat.

Geschehen zu ...

Im Namen des Rates

Der Prdsident/Die Prdsidentin
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